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A ®POAITH [ KENAKOY-MITOPOBIAOY

ENIMEPISMOI KATA 2 TOIXEION I PA®IKA KAI IAMBIKOI K ANONES
XPISTOYTENNON, PQTON KAI [IENTHKOSTHS*

‘O H. Hunger DmootnoiCel 8Tt «yor toveg idrovg tovg Bulavtivovg ) gprholo-
yia, Snhadiy 1) omwovdi) ThHe YAdooag xol TV £0ywv oL elxarv oVVTEDET 0TH
YAdOooo adTH, HTav TEvVTo wide £0viny kol molltixy) drootoli»L “Otov
udiioto ovvépaive, xad’ SAn ™) dudoxrela ThHe Pulavtiviic mepLddov, oE
YOOUrtTO ®EUEVO N UEV YADoOoo v drodider vyPnha voquato ue AeElhdyLo
amo ™) draypovia ThHe EAMVIXTG, TO O REIUEVO VUL EYEL OTOLYETO £YVWOUEVNS
hoyoTEXVIROTNTOS, T ®OWWViK oUoomUn T0 YULRETLEE (MC TVEVUOTLXO
gnitevyua.

ADTO ovvépn ut tove TauPurote Kavdvee (= IK) Xorotovyévvoy,
PHTwv ot ITevinrootic?, 0Tovg 0olove TO HEV Oeuatind AVTIKEUEVO

*Thv 0t6delEn 100 Oéuatog 0 0ToD ToD BBV YEWoTd 01OV . X. Oe0dWwEdN, TOV
0moto zal evyaplot®. To dpboo didpfacav ol xab. A. Kalaudxzng xat A. Maprdmovhog
T0Vg 6oloVg €mIONG EVYAQLOTEH.

1. Amoxralet uditoto 6 Hunger thv évaoyoinon tdv fulavivadv Aoyiov ug Oéuata
YOOoUUOTIXiG, netoxic, 6p0oyoapiag, dtahextoloyiog rat AeEroyoapiag, «amaQaitnteg
npoimobéoeis thg @rholoyiog». Bh. H. HUNGER, Bulavtivi) Aoyotexvia. H A0yia xoouixn
yoauuateia tov Bviavtivav, 1. B', AOfvo 1992, 68 ot 376.

2. Amtodidovtat otov Twdvvn tov Aapaoxnvo xol foloxovtatl éxdedouévol othv PG
96, 01. 817¢-840a, 1) dmoia dvamagdyel tThv Exdoon tot M. LE QUIEN 0D 1712. "Ev ouveyeiq
£€EedoOnoav o tovg W. CHRIST - M. PArRANIKAS, Anthologia Graeca carminum Christiano-
rum, Leipzig 1871 (&vatin. Hildesheim 1963), 199-215, éxl tf) fGoel ToudV XELQOYQAPWY
10D 130v %ol 140v ai. (W. CHRIST - M. PARANIKAS, 0. CXLIV). Ol navéveg €e660noay émiong
amo 1ov A. Nauck, loannis Damasceni canones iambici cum commentario et indice ver-

borum ex schedis Augusti Nauck editi (iussu Imperialis Academiae edidit P. NIKITIN), 070

Emwéleia éxdoong Z. Aamnakus IBE/EIE
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84 APPOAITH T’KENAKOY-MITIOPOBIAOY

gival 1) Evavlpmmion Tod Adyov xol 1] gavépmon tod Ivevuatog, 1 Ot
noophy ovvovdlel TaVTOYEOVA TEOOMOLOXO %Ol QUOUOTOVIXO WETQO,
UE EIXOVEC %OL TOQOUOLWOELS UEYAIC oM TIKTC TOANG®. Thv dmiymon
v IK ot pulavtivi) xowvwvia Polorovue dmotvmmuévny oty Zovda,
dtav oyohdler «oi yoiv gouatixol xavoves ITwdvvov te xal Kooud
ovyxpoLowv ovx €6éEavto, ovde SéSaivto, uéxois av 0 xald nuac Piog
TEQULWONTETAL ™,

Tavtoyoova ot IK édmetéhecav AVTIREUEVO OVOTNUATIXTG UEAETNG
ot dwdaoraliag’. To Aeg&ixov 100 Oeodociov povayod®, 1 Zovdd’,

Mélanges gréco-romains tirés du Bulletin de I’ Académie Impériale des Sciences de St. Péter-
sbourg VI (1894) 199-224. Thv &xdoom adTY XONOUWOTOLODLE.

3. AloOntiry amotiunon tovg €xel émyelpnoer 6 O©. Zvans, «Tauprol xovoves 100
Aapaoxnvod» (o dnuootevon: O aidvag uag, 1948), xal avotinwon o1dov téuo Toy laioy,
Buéavnvi “Yuvoyoagia, ABnva 1978, 68-86.

4. Suidae Lexicon, §#8. A. ADLER, 1. II, Leipzig 1931 (=Sud.), v 467 (0. 649).

5. Tevino ywn tig éounveieg xavovmy PA. PH. A. DEMETRACOPOULOS, “The Exegeses of
the Canons in the Twelfth Century as School Texts”, Alxtvya 1 (1979) 143-157, nabdhg »al
10 eloaywywmo ®epdharo the A. GIANNOULL, Die beiden byzantinischen Kommentare zum
Groflen Kanon des Andreas von Kreta. Eine quellenkritische und literarhistorische Stu-
die [WBS, Bd. XXVI], Wien 2007, 14-24. ‘Epunvevtixtt @rhoroywra oy t@v Taupixdv
Kavévov ovvébeoav pulavtivol glhdroyor PA. Evdemtine a0to 10t T'onyopiov ITdodov
(Gregorio di Corinto Esegesi al canone giambico per la Pentecoste attribuito a Giovanni
Damasceno, €x8. F. MONTANA, Pisa 1995) »al to0 @coddpov ITpodpduov (Theodori Pro-
dromi Commentarios in carmina sacra melodorum Cosmae Hierosolymitani et loannis
Damasceni ad fidem codicum manuscriptorum primus edidit H. M. STEVENSON , Roma 1888,
ut wedhoyo tod L. B. Pitra ).

6. Th nuehét g xewdypapns mtapddoons tod Ae&ixot 100 O0dociov, xabhg xal
™V 10001 TOD REWEVOV TOV TEAYUOTOTOMO0 0T SdAXTOQLXT LoV STy, TV 6ol
2O TOGnELTOLL VO dNuootevow. Ot Ddoyovoeg Enddoeic 1ot AeExos 101 Oeodooiov eival
avth) to0 L. BACHMANN, Anecdota Graeca, Leipzig 1828, 1. I, 450-459, 100 G. DE ANDRES,
“Carta de Teodosio el gramatico (IX s.) sobre el lexico de los canones de san Juan Damasce-
no, segun el codice complutense ‘Villamil No 30’ ”, Emerita 41 (1973) 377-395 (=ANDRES,
Lexico), thv émoia »ol BU yonowomotom ot ovvéyeia. BA. xal L. DE STEFANI, “Per le fonti
dell’Etimologico Gudiano”, BZ 16 (1907) 52-68, tod idtov, “Il lessico ai canoni giambici di
Giovanni Damasceno secondo un ms. Romano”, BZ 21 (1912) 431-435 »al F. MONTANA,
“L’inizio del Lessico di Teodosio grammatico ai canoni liturgici nel Laur. 57.48”, Rivista di
Filologia e di Istruzione Classica 123 (1995) 193-200.

7. Bh. évdewtints Sud € 58 : «ein00ev = breymoel oic eixabe nvip dometovs. ‘H podon
wE mhdyLa ototxelo eival ddvelo amd Tov Topfwd Kavéva tdv Xolotovyévvayv, otly. 84
g Exd60ewe 1o NAUCK.
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EINIMEPISMOI KATA YTOIXEION I'PA®IKA KAI TAMBIKOI KANONEZ 85

%o 1o Etymologicum Gudianum?® gounvevouvv yAdwooes 1dv 1K, nabmg
avrtiotolywe »ai ol Emtugotouol 1@v Kavovav’ mepuéyouvy EXTeVESTEQECS
TANQOPOQIES YLt TO AEELLOYLO TOVC.

Y7o tov titho Emueotouoi ' Exovv éndobei neluneva Snwe, Extueotouotl
otovs Yauovs, otov Ounpeo'?, otov Howdiavo®, tot Towyd™, 1o dmola
AauPavouvTo UAMKO TOVS, TICAEEELS, ONAOLON, TOV EmtieQ LoV, L0 CUYXRERQL-
uéva xefueva, amod to 6ol ®al ol &viioTolyeg dvonaoies. Q¢ mEog TO
nepleyouevo T1ov Emuepioudy otovg Waluovg xatl otov “Ounpo, mpdrertal
YO ETTEEHYNOM OUNOX®YV ROl YoaAux®V AEEEMY ETtwe 08 ETuoloY IO AEL-
%0, TAVTOYEOVIS UE EQAOUOVES THS YOQUUATIXTCY 0T TEOAVAPEQDOEVTA

8. Etymologicum Gudianum, &xd. A. DE Steran, 1. I-1I, Leipzig 1909-1920 (&vortis.
Amsterdam 1965). BL. évdeintind 1. I, 0. 32.16: «&0g[et]: % 10D dod, TO PAERW® ... GO@V 6
aAGoTe év Eop TV mTatoudtovs. ‘H podon ut mhéyo givar ddvero (Nauck, 11, 56). BA.
%xaL TV uehétn 1ot DE STERANI, (Tapamdvem onu. 6).

9. R. GENakou-BoroviLou, “Les “Epimérismes sur les canons”. Présentation d’une ceuvre
inconnue de la littérature byzantine”, XXe Congrés International des Etudes Byzantines.
Pré-actes. 111. Communications libres, Paris 2001, 52.

10. T&r 10 YoouRaTeloxd €1dog 1@V Emueotoudv Sev Exel Statummbel uéyor ofueoa
oopNg OQLOUOS: PA. OUVOYN TMOV RVQLOTEQMV TEOOTAOELDHV TEOS TEQLYQAPY TOD €idovg
ot uerétny pov A. I'KENaKOY-MmoroBInOY, «Ot Emtueoiouol xata otouyeiov Toagixd.
Topatnefoslg oth dopl ®ol 01OV Tedmo 0UvOeos Tove», Bulavrtiva 28 (2008), 21-50.
TTapdderypa 6o T vedteon Piphoyoagia, Eov EmrQatel AOAPEL MS TEOE TOV OQLOUG,
BA. évoewtinar E. DIckEY, Ancient Greek Scholarship : a Guide to Finding, Reading, and
Understanding Scholia, Commentaries, Lexica, and Grammatical Treatises, from their
Beginnings to the Byzantine Period [Classical Resources Series, 7], Oxford 2007. 2t »navéva
amd o éEeTatoueva 10N xeWwévav Sev dvtpetnmifovral ol miueoLonol K SLépoo 1doc:
Anouo. %ol 01O YAwoodLo, o. 238, divetal 1) Eounveia tod Emueotouod, “distribution; par-
sing; division of a sentence into words; analysis; classification”, éve 7 AEEn émueotouds
Bemoettol Eopaiuévo ToLyeves EniBeto «EmueQLoude, M, ov».

11. Georgii Choerobosci Dictata in Theodosii canones necnon epimerismi in psalmos,
£€10. TH. Gaisrorp, Oxford 1842, t. 111, 1-193.

12. Epimerismi Homerici. Pars prior, €x0. A. Dyck, Berlin-New York 1983, Epimerismi
Homerici-Lexicon AIMQAEIN. Pars altera, €¢0. A. Dvyck, Berlin-New York 1995.

13. Emueotouol xatd dAedpfntov tot Howditavod (Herodiani Partitiones), é&d. Jo.
Fr. BoissoNADE, London 1819 (&vatim. Amsterdam 1963).

14. Bh. HunGER, Bulavtivi) Aoyoteyvia, 436. Ol Emueotouol 1ot Toyd meoi€yovy
UOVO UETQILXRES TAQAUTNENOELS 0TO Eyyetoidto 10t ‘Heoarotiwvog, fA. val th uehéty nov «Ot
EmueQLopo», 23 onu. 11, 6wov ol ol TaQATOUTES.

15. P. LEMERLE, O mo@10o¢ Buiavtivog Ovuaviouos, Admvo 1981, 227.

BYZANTINA SYMMEIKTA 19 (2009) 83-97



86 APPOAITH T’KENAKOY-MITIOPOBIAOY

xnetueva, éva otovc Emueotouovs 1ot Towyd »ol tod ‘Howdiavod ovv-
TEUVETOL TO AOYLRO %E(UEVO ®oll peTafdAretar dudua xoi 1 dudtagn tov!e
YOS VO EmeENyoVvTaL ol AEEELC.

To éxdedouévo reluevo mov pépeL TOV dVoEEUNVELTO TITAO ETtueotouol
xatd otouyeiov yoaguxd (= ‘Ex.)", 1ob évdtov/dendtov aidva, gival to
avtwxeiuevo tig maovoag uedétne Ot Emiueotouol a0Tol AeTEAECAY
Ny v petoyevéotepa §pya, Stwg t© Etymologicum Parvum!® (10-11og
ai.)! zal 1o Etymologicum Gudianum?® (120¢ ai.)?,, évid ta xeluevo 4o T
omota dvtinoov AEEELS Yo v ovvBEcovy Afuuata, dNAadi) 1O DALKO TEOG
EmueoLono, MO nal oL voo ouvOEcoVV Eounvetuata?l, dnhadi ot Tnyég
ToVvg, EAAyLoTa EYovv OlepevvnOel.

16. Aemtougpéatepn mpayudtevon tod Oéuatog fA. oth nehétn wov “Baroccianus gr.
50: ’Emtiuelopot »ato otouxetov yoapuxd. Terminus ante quem pour le lexique de Théodose
le grammairien (IXes.)”, Byz 72 (2002) 250-269.

17. “H uévn &xdoon mov bdmdoyxet eivar ooty tod J. A. CRAMER, Anecdota Graeca
e codicibus manuscriptis bibliothecarum Oxoniensium, Oxford 1835 (&votism. Amsterdam
1963), 1. 11, 0. 331-475 (0710 £Efic = AO). SvunAfiomon TS xeldyoagnc Taeddoong yivetal
ato OV J. SCHNEIDER, Les traités orthographiques grecs antiques et byzantins (Corpus Chris-
tianorum, Lingua Patrum, III), Turnhout 1999, 418. 'H &xgoaon xatd otoiyeiov onuaivel
811 Eyovv ahpapnTiny StdTaly, Evi Yut OV TUmo Toaguxd SEV VoL GOQES BV AVUPEQETUL
0TOV TOTO Yoo i TOV AEEewV 1) oty Ayia [oan, PA. J. SCHNEIDER, Les traités, 418.

18. R. Pintaupt, “Gli Epimerismi come fonti dell’ Etymologicum Parvum”, Annali della
Scuola Normale Superiore di Pisa. Classe di lettere e filosofia. Serie 111, 51 (1975) 167-175.

19. Tw v éxe i xoovohdynom BA. R. Pintaupl, Etymologicum Parvum quod vocatur,
Milano 1973, o. XV.

20. BA onu. 8.

21. O moAlawdteog ®ddwmag yoovohoyeltor ota 1100 p.X. nol mwepuypdgpetal
AemToueQ®c ot ueAETn To0 ST. MALECH, Il codice Barberinianus Graecus 70 dell’ Etymologicum
Gudianum [Bollettino dei Classici dell’Accademia Nazionale dei Lincei. Suppl. n. 15], Roma
1995.

22. Tw th yonowomotovuevny 6gohoyia: Emiueototns o6voudletar 6 ovyyoagéag
EMLUEQLOTIANDV REWEVOYV, ETLUEQLOUOS 1) EAAYLOTN avTEVOUN Hovada 1) 0ol &oTehelToL
amd T Afjuna (thy mEdg avdlvon AEEN) ol amd Tic émueototixes EmeEnyfioels, TO
yAdoonua #ol 1o ounivevua. TAdoonua €val O WOVOAERTIRO OYOA0 oV &modidel
ovvROme T onuacio Thg AEENS xol Eounveuua TO AVaAVTIXO OO0 UE oL ileS EmeENYNOELS,
YOOUUATIXES, OOOOYQUPILES KOl ETULOAOYIXES.
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EINIMEPISMOI KATA YTOIXEION I'PA®IKA KAI TAMBIKOI KANONEZ 87

TO maAal6TEQO YVOOTO YeWSyoapo TV Em. eival 6 Baroccianus
Gr. 50%, 6 6motog ypovohoyeltol UeTaEL £vaTou ®al dexdtov aidvoc*
ol otehel €va terminus ante quem yw Th ¥QOVOASYNON TOVS. ATO Tig
ONUELWOELS TOV TTEQLOWEIMV avToD ToD RWDOWwa dvtlolue TANQOYOoQIiEg
YL TO VALRO TOV YONOWOTOMONKE TEOS EMLUEQLOUO KOL YL TIS TTNYES TV
gounvevudtwv tov Ex. Ztic onueidoelg tod mepbmeiov touv dwapdlovue
Ot émuepioTnxe neluevo 1O Omoto Emrypdgetol Aé&eic Tic yoauuatixic®,
arho e v émyooaqi AéSeic 100 Waltijoog®, &ALo moU £miyQdgpETaL
A€Eeis éx Tiic oTopiag TOT Gyiov Nixnepopov?, nobmg éniong, VO TOV
titho t@v Kavovav (= 1K), 10 AeEind 10D @eodociov povayod (= AG), 1o
omoto £opumvevet Tic AEeic Tdv IK. Anhadi) 10 Mg Emiueotond HALRO NToV
YOOUUATIRG, YAAULKO, AYLOMOYLRO, AEELXOYQUPLALO KL VUVOYQUPLXO.

2o éounvevuata tdv Ex. 6 Cramer €meonuave OuMEL®oOUVS Rl
Buprinovg otixouvc® ot 6 J. Schneider® évidmioe dmoomdonata dmd TV
Oopboyoapia 10d Tempyiov XowpofooxroV¥, and tovg Opboyoapixovs
xavoves 100 Ooyvdotov® xol dmd O AO. AOTIOTOVOUUE AOLTOV

23. T ) Buprroyoaio Tot xewpoyedgpov BA. J. IRIGOIN, “Pour un bon usage des abré-
viations: le cas du Vaticanus graecus 1611 et du Barocci 507, Scriptorium 48/1 (1994) 3-17.

24. Tw ™) xeovohdynon 1o Baroccianus gr. 50 BA. thv nthéov mpdopatn meQLypapn
Tov amo tov F. Ronconi, “La miscellanea che non divenne mai silloge: il caso del codice Bodl.
Barocci 50” oto Selecta colligere, 11, Beitrige zur Technik des Sammelns und Kompilierens
griechischer Texte von der Antike bis zum Humanismus, émy. R. M. PIcCIONE - M. PERKAMS
(Testi e strumenti di letteratura greca antica, medievale e umanistica, 18) Alessandria 2005,
295-353 na »vpiwg oty 0. 297.

25. Bh. 010 AO, 0. 428, nal 0TOV ®dddra @. 292v.

26. Bh. 010 AO, 0. 428-9, ®0l 010V MO . 292v-293.

27. BL. 010 AO, 0. 429-30, ®al 0TOV OO . 293-293v.

28. Anhady ol Toufwxol Kavdves Xoiotovyévvov, Gotmv ol [evinrootig, ol
omotot dwodidovtal otov Twdvvn Aauaoxrnve, fh. onu. 2.

29. BA. v Biproyoapic wob onueldvetal oThv onu. 6.

30. BA. évdewtint AO, 0. 331.11 ot 0. 335.28.30.32.

31. J. SCHNEIDER, 418-424.

32. Boloxetar éxdedouévn émiong oto AO, o. 167-281. IIA. Soa yodeer 6 J.
SCHNEIDER, 0. 341-408.

33. To mwhijoeg xeluevo tdv Kavovwv tod Oeoyvirotov otdo AO, o. 1-165. T tovg
Koviveg 1-84 nortiny) &xdoon ano tov K. ALPERS Theognostos. IIEPI OPOOI'PAPIAZ.
Uberlieferung, Quellen und Text der Kanones 1-84, Hamburg 1964. T't1 Tic 0000yQa@InEC
7 yEg ToU xewWwévou PA. J. SCHNEIDER, 0. 231-234 noi 278-340 »nabimg xat 10 fALorQLTIRO
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88 APPOAITH T’KENAKOY-MITIOPOBIAOY

g 10 AO® VTNEEE TAVTOYEOVE KAl VARO YO ETLUEQLOUO ROl TINYY TV
EoUNVEVUATWV.

AEELRO Emiueoionol xatd OToLeioV YoapiLxa Toaupuwotr Kavoveg
Be0dooiov

a0V Bewpdv, | d0geL éx ToD dp® TO PAETW, %Ol ueth TOD | ABEAV 6 mAdoTng €V
BAEmwv ANDRES, | émitotinod a ‘9om, xol 1eomf Toh O &ig | Lopw TV TTULOUdATOV

Lexico, 0. 388 0 &Bp® 10 PAEmW, ®al GOOV 0 wAdotng | 11, 56
337.1
axmnedtTov | arfoorog éx ToU YHoos, YHOOTOS, uetd | oupoopfrutels uot

a0 dotTou | tob otegnTroD a AyHEOTOS, Xol TeOoT] | QEBpov €E axmnedrov
ANDRES, Lexico, | dxfoatos 6 dgbagtog »at uy ynodv | III, 38

0. 388 343.21 AGYOV RATOTTEVOOVTES,
¢E anmodrov I, 63

’EmutAhéov, Smme gaivetol otov mivara, otovg Em. ot Aé€eic tov IK
Eywayv Ajuuata gite u€om 1ot AO, gite ratevbeloy o TO ®eluevo TOV
IK. "Emttong ot éounvevuata tdv Ex. évtomiCovial OAO®ANQES POAOELS
ando tovg IK* Awamiotdvovue howmov mme émione xoi ol IK dmfp&av
TAVTOYQOVA VALRO YO ETLUEQLOUO RO TINYT TOV Eounvevudtwy. I TO
AOY0o 0010 o1 ovvéyewa Bo Eetdoovue év mapaiMie IK xoal AG® év
oyéoel ue tovg E.

"Evdiagépov ®vpiwg mapovoldlel 1 meprypapl ToU TQOToU ug 10V
omotov 6 Emiueototig uehétnoe, aAvéhoe xol EvETaEe, &mo 10 A® ®al ToVg
IK, Ajuuata otovg Ex. ®ol xonowomoinoes to éounvetuata 100 A® nal
podoelg v IK v vo oynuatiosr Exueotouovc. Avaloyec ueléteg £xovv
yiver o tov B. Marzullo® yur 10 Ag&ixd 100 ‘Hovylov ®ai émwo tov P.

doBpo K. ALpERrs, “Die griechischen Orthographien aus Spatantike und byzantinischer Zeit”,
BZ 97 (2004) 1-50.
34. BA. 10 Afjuua dxpaipvéotoatog (337.17), mob dtv dmotehel AEn tdv 1K, Suwg
TEQLEYEL T PQAON VEOV TTEQQLIVELS TOV POaQEVTA Tf) TAAV], A0 TOV ®OVOVa 0To PHTA.
35. B. MARrzULLO, “La ‘copia contigua’ in Esichio”, Quaderni dell’Istituto di Filologia
Classica dell’Universita di Cagliari 3 (1968) 70-87.
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EINIMEPISMOI KATA YTOIXEION I'PA®IKA KAI TAMBIKOI KANONEZ 89

Burguiere® yuow 10 Ae&ixo 100 «KvptiAlov», ol 6moiol diepevvnoay tov
TEOTO CVYYQAETIC XAl TH YENON TOV TNYDHVY &rd ToVS AeEroYQdpous.

To medlo mov Bu €pevvijoovue TOEOVOLALETOL OTOV TIVOXRA TOU
anolovBel. 211 devtepmn oTHAN ®otaypdgovtal ol Em., othv To{Tn ol AEEeLg
v IK 2ol AG, évd othv té€tatn dlvetal | toodoTmoN:

Emueotouot "Emipnegiopol
AANDPABHTOZ xata otoweiov | 1OV Taufixdv [NOZOZTQEH
yoagixd RAVOVWV
A 151 74 49%
B 34 15 49%
r 20 7 35%
A 57 24 42,5%
E 98 21 22%
7 9 3 33,3%
H 23 4 17%
€] 13 6 46%
1 18 7 38,8%
K 61 8 13%
A 29 6 20,6%
M 61 8 21%
N 22 6 27%
= 3 0 0%
O 29 4 13,7%
11 83 23 27,7%
P 9 2 22.2%
> 57 9 15,7%
T 42 4 9,5%
Y 10 2 20%
(O] 20 7 35%
X 18 1 5,5%
p 5 0 0%
Q 6 1 16%
>vyvolo 855 242 MO28.3%

210V TVOXO TO TOCOOTO TOV ETLUEQLOUDV TOV OVYYEVEUOUV UE TOVG
IK, eite amevOeiac, eite péow 100 AB, eival doretd pneyaro, 28.3%, &yt

36. P. BurGuIERE, “Cyrilliana. Observations sur deux manuscrits parisiens du Lexique
de Cyrille”, Revue des Etudes Anciennes 63 (1961) 345-361, 64 (1962) 95-108 »a{ 72 (1970)
364-384 (ut titho, “Cyrilliana. Remarques sur la composition du Lexique de Cyrille”).
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Sumg dvaroyo ot xdBe otoryelo thg dApafritov. AVTO nToEet vo EENyn0el
amo TV dvouoropoppion ToU AeEthoylov tov IK xabhc wol dmo T uj
dmoxnpuotarlhwuévn uébodo Thg émueototixiic €oyaoios AQBunTind
molmAn0éotepol eival ol émiugotouol ot otouxela A, B, A, E, I1, 8mov
ELVOLL %OL OVVEYETC 1Ol SLATETAYUEVOL OF oS OUAdeC.

EMIMEPISMOI KATA 2 TOIXEION I PAGIKA
KAI AEEIKON ©EOAOSIOY MONAXOY

"H énidoaon 100 A® otolc Em. eival oretdl EXTETAUEVY, YL Suwe
ouoloyevig o 6An Thv €xtaon 10D xewévov. ‘H mpooentiny uehétn ga-
VEQMVEL PO TEOtoDoo dapogomoinon. Awaxpivovue toelc ouddeg Anu-
udtwv. ‘H modt dragtiCetal amo 72 émueoiouovs, ot otolyeia A, B,
I, A zal E (44, 9, 4, 12, 3) avrtiotouyo, ®ol amotedeltol dmd adtovola
AMuuota t1o0 AO pg novorertiny) éounveio, yAdoonua, otovg 6moiovg O
Emiueorotig 8gv EneveéPn va06rhov?’. Ol Emiueotonol aHTol RATATAOOOVTUL
0710 téhog ®dBe oToLElov TV E.

‘H devtepn ouada meprhauPdver 39 émueotouovs, ol 6moiol €xovy
%©owvo ug 1oV IK not to A®, 10 Afjuna. Mévov ot 17 6o avtovg éviomitetal
0T0 éounvevua Beodoolovy Enidpaomn dAhote oty &N nal dAAoTE 0TO
TEh0c® nal gumhovtionévn ue EreEnynoeig: toviree [doeuva (344.7), Battov
(377.8), Avunv (388.4)], yoauuoatixeg [yeydoa (355.6), mauxndnv (404.5)],
gounvevtireg [vaovor (395.5)], »ai €tvpnoloywes [dometov (333.19),
Srauma§ (357.19), SvoxdOextov (359.20), eixabev (361.12), axevuevov
ral éSaxevuevov (347.29), moounbia (402.27), @oovoev nal éEdpovoey
(425.25), Avyods(385.13)]. Ztovc Udholmovg 22 EmiueoLouovs T Afjuuata-
MEeic tdv IK nal toh A® ovvodevovtol ue yAwoonua i éounvevua
gvieA®dS dLApoEo Amd avtd 10D AG: dodnv (344.3), ayotwmov (334.28),

37. "Exovv éxdo0el »al pehetnOEl 0TH UEAETN UOV TOV ONUELDVETOL TAQOTAV®, ONL.
16, ®vpiwg 0. 266-9. 3t adToVC TEEMEL VO TEOOTEDET ol TO méAELar = meELoTeEd (404.15)
%O VO ApaLLEeDET TO AAEXTWO.

38. ITpdxertan Yo to Ajuuata dosuva (344.7), axevuevov wol ésaxevuevov (347.29),
Staumnd& (357.19), eixabev (361.12), Barrov (377.8), Avunv (388.4), moounbia (402.27),
@oovoev nal éEdpovoev (425.25).

39. Mpdxertar ywu o Ajuuata dometov (333.19), yeydoa (355.6), SvoxdOextov
(359.20), Avypdc (385.13), vaovaot (395.5), maumidnv (404.5).
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drinta (343.1), aguxtoig (347.21), aiyAijvra (347.31), Boérag (351.9),
Pepuougva (352.32), So&ovuevor (358.3), evxtdc (369.20), nyxiotowuévor
(374.7), ijmetpov (376.4), ixvouuevov nol é§ixvotuevov (379.16), iueotov
(379.14), xAéoc (383.23), uérac (393.1), movroc (399.14), mooobev (402.25),
moAvpoutolot (402.31), moAoto (404.16), oédac (411.16), tdAawva (417.22),

totttol (417.23), pAvdovuevoc (422.4).

AeEn0 Beodooiov

EmiueoLonol xata OTOL(EIOV YOaPLXA

doepva: dmQeni
ANDRES, Lexico, 0. 388

doegpva ameeniy 60&Uvetal To gig wvov dtovAlafa €l
£yeL TV O TEAOVS CUALAPNV UOEL LAXQUY, LOVOYEVT)
uev gvia, Papvvovral, toryevi 08 6EUvovtal Yuvog
OoxUUVOS TO UEVTOL OEUVOS TOLYEVES MV OEUvetar O
OEUVOC YO0, XOIL 1) OEUVY], XOL TO OeUVOV. 344.7

dtopmdE duolov
ANDRES, Lexico, 0. 389

dapnmdE avti tod dtohov: yivetor éx tod o, Amoixi
T07]) ToU O €ig & ma&, »al dounwd. 357.19

dvoxrdbextov

duoxpdntov

ANDRES, Lexico, 0. 389

dvondfextov: éx TOU OUC UOQLOV %Al TO RATEXW'
duoxrgditov. 359.20

dedmv: mavtelis
ANDRES, Lexico, 0. 388

dednv: Yrhotar yivetal 8¢ Tad 10 AE®- TO dEuUStom
aodnv- 10 Yoo €v T@ dua Aeyduevov aeuotovimg

yivetal. 344. 3

‘H toitn oudda ovumepihaupfdver 34 Emueotouols gugavimg Olo-
POQOTONUEVOVGS, TG00 010 Afjuua émo 1o A® nal tovg IK, 600 xal oto
gounvevua. Ol dLoQOQOTOLNOELS 0TO Afjuua, £VIOmILovVIaL, OTHV TTWON:
axnjoatoc (343.21), axnodtwv (347.27), doowyds (343.4), doxve (336.5),
doxvov (344.12), ayrotioug (348.1), ayAve (350.18), Sivny (358.7), éAmic-
éAmidoc (370.30), Lopwdne (372.17), xevbumwv (382.33), Adgpoc (385.15),
uvyxog (391.17), dABoc (397.6), mavorBiog (402.23), mooonvic (402.12),
avooog (404.28), obévoc (411.19), ot0 yévoc Pootiotoc (353.4), oth
dudhento: dyoavroc (343.17), nmdtarog (374.3) ol 01OV TIO TOD Y-
watoc: dyoavdoc (343.33-4md uetoyn, ayoaviovvres, émibeto), dOpet
(337.1 - &mo petroyn, @Bodv, mEooTARTIRY), dvdoow (343.3 wal 349.8),
Go0Opot (347.24), Baxnyevw (352.28), dedooxmc (358.1), éEototod (367.19
%al 368.12 - and uetoy £ototpovuévoun, pijua), vaiw (395.3- amd uetoyh
vaiov, oijua), meoaivw (404.7), otéoyw (408.22), otéoyer (411.34) - amd
ATALQEUPATO OTEQYELY OTIUQL).
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IMBavov mohheg AéEeig amd adteg (Adpog, mveods, Aéym, %.4.) v
Boloxovtal xal ot Al zefueva xol Timoto OEV UToQEl Vo &modeiEel
OtL Exovv Mol drmo tovg IK. Apneteg mo avtec Sumg Polorovial o
ovuTayeic ouddes AEEemV, Omme TEOAVAPEQUUE, TTOOEQYOUEVES GO TOVG
IK. ®pdoeic éntong todv IK Polornoviar ot founveduatd tove [oTéoym
(408.22), 00001 (347.24)], nol 08 O%TO GO AVTES, Ol OTOTEC ONUELDVOVTAL
ue mAdywa, 6 Emueototng »odtnoe népog 1ot éounveduatos 1ot AB, 010
07010 TEOOEOEDE ETUUOAOYLRES, YOUUUATIXES 1] TOVIXES EMEENYTOELS,

Taupuotr Kavoveg

AgEn0O Beodoaiov

Emiueotonol xatd OToLeioV YoapiLxa

Nvueneg movdyvov
TOV mavoAfLov 16-
xov I, 21.

®TovorlpBprowv:-
T4yYyYOQ0VOOV,
TAUTAOVTOV  ANDRES,
Lexico, 0. 393

mavoAfrog éx t00 OAPog TOUTO €%
0D Ghog ol 10 Plog, OASPLog, ol &v
ovyromntf] GABLog 6 Tdvv Thovotog. 402.
23

Noiov ‘Tovag év
wuyoic Oodattiolg
I, 66.

voiov: 0in®V ANDRES,
Lexico, 0. 392

vaim® to oix® diphoyyos GTL %ol VOOg
£E avtot. 395.3

“"Hoyuvvag, GApov
g Bedoews pépmwv
1,93

0ABov: yovoOV, TAOU-
tov ANDRES, Lexico, o.
392

0ABog 0 mhoDtoc Paguvetalr T €l
Boc AMpyovta dtovhhapo xvgla ) mEo-
onyopowa, uy énibeta, Poaguvovial
otov, Aéupoc Pouoc xol T TEOON-
yoQurov %ol &vouo molems TUuURog
ovupoc otifoc toilfoc o St Parfog
OEUvetal GtE  TQOONYOQKOV  E0TLY,
omdte O& VLoV, Papuvetar @OAfog
397.6

ABoad v 6 mAdoTNG

a0dv: Oewodv, PAE-

d0per éx t0D Op® TO PAETM, ROl HETA

0V dLae0Qot danTy-
Mo I1, 57

év 0w TV mTalo- | mwv ANDREs, Lexico, | ToU émitotinod a de®, ®ol ToomT) T0D

udrtwv II, 56 0. 388 O ¢ig O aBp® TO PAEmw, xol AOEAV O
mAdotng 337.1

Jewpaic  Ggpunrtols | dtaedeott  SiwamAdrtel | 4eBEOT mopo TO EEBQOV TOVTO IO

ANDRES, Lexico, 0. 389

T0 G®d TO Aeuotw J6v  dragBooi
daxtvlowg 347.25

Xréoyewv uev Mudg
mg dxivduvov @o-
Bo L, 116

oté€Qyewy: dyamayv, éu-
uévewv ANDRES, Lexico,
0. 3%

otépyw’ €l uev ovvtibetor peta
doTiflc onuaiver to doxoduar dtav
Ot ovvtibetal ueto aitioTiniic onuaivel
10 dyand, g Aéyer 6 dywog Twdvvng
OTEQYELY YA NUAS O GxiVOUVOV QOfm
408.22
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EnNIMEPISMOI KATA 2 TOIXEION I PA®IKA
KAI IAMBIKOI KANONES

ITépav TV 1O dvogepdévtwy 1| uelétn 1ol xewévov tdhv Em
gneonquave 95 émueotonovc®”, tov omoiwv téo0 TO Afjuuc 600 ®ol TO
yAdoonua §| 10 Eounvevuo dev dviyvevovial 010 AO® AL uGvov 0TolCg
IK. 210 xeluevo avtdv 1OV ETLUEQLOUDY TO TEQLOOOTEQN OVOLULOTIXL
PoloxovtaL ot Ovouaotixh €vixod, évdd Tto ofuato Poloxovtal OTo
TOMTO EVIXO THS OQLOTIXTC TOU EVESTMDTA, EXTOC ULALS TEOOTARTIXTG, OVO
ATOQEUPATWOV KL OVO UETOYMYV. AQUETEC OO AVTEC TIC AEEELS PolorOVTAL
®noll ot Ao xelueva, Bewpodue Gume doxetd TOAVO Tl oyeTiCovTaL ug
tovg IK &m0 10 yeyovog 1L oynuatiCovy ovumayeic ouades, Srwg ®ol T
Auuato Tov mpofpyovtal Ao 10 AO, rol &mo TO YEYOVOS OTL 0L TUTOL
oowouévov AéEewv [evemine (367.31), Osovdeic (377.29) Aecvysiwoveitm
(389.3) ovvdéovtal dueoa pe tovg IK. & adtolg tove 95 émiueotouovs
eite mpogpyovrtal amo tovg IK, eite dmo dAlo xeluevo, O Emiueototic

40. TToéuerton yux tor Afjuuate: amodotros (334.19), aitioc (340.13 nal 345.15), aioyog
(343.24), God (344.20), avip (345.12), dAro (348.3), avdoow (349.8), aioyvvw (350.22),
Bodtetov (353.1), Bdroc (353.7), yaotio (355.30), yYAwooaldyiav (355.17), evxeof (362.24),
&oyatog (363.14), ddxtviog (356.13), Sodoog (356.17 wol 359.22), Sdeomotne (357.21),
Sewpatovuévy (357.28), Svouevie (357.26), Sipa (359.18), éuuavic (361.21), eic-évoc
(364.13), eveoyéng (365.31), eivexa (367.27), eveming (367.31), épvuvia (368.1), éAtxtov
(368.9), gonuoc (368.21), éAmic-éAmidoc (370.3), éAevbepoc (371.10), evtdvawe (371.11),
CdAn (371.26), togoc (372.11), fAiov (373.6), Buuogpbopov (377.6), Beog (377.13), Bodvog
(377.23), 8dAracoa (377.27), Oeovdeic (377.29), xdoa (382.29 »ol 383.32), xivua (383.29),
xUxAa (383.30), xoouog (383.31), xdutvog (384.1), xAeiw (384.2), Aéyw (388.12), Aiyaiverv
(387.31), Asvyewoveitw (389.3), udyoc (389.14), udvog (391.3), witno (392.7), ueAéeow
(392.10), uoAeiv (392.16), uiget (393.23), véog (394.11), vevw (394.21), veavixds (394.22),
vouipv (394.26), Spoves (396.10), ovoia (397.11), SAnv (398.2), mhevod (399.19), mvomord
(401.34), magrdatovoa (402.7), iAdvn (402.9), rratoudtwv(402.16), ravienontng (402.21),
maebévos (403.1), mAatvvw (404.3), mAdotng (404.13), maic (405.6), maor (405.11),
mooonvas (406.29), ¢iCa (406.31), odibiov (407.6), doiindov (407.17), cagdc (411.27),
opéoai (411.32), co@odg (412.15), odrov (412.20), osipaic (412.21), tdgog (417.17), Guvog
(420.8), vanoeémne (420.13), povxtwoia (420.22), gilos (421.26), pdtavyog (422.9), pAdE
(422.17), @dPog (422.20), pdatvn (422.29), yaiow (423.24).
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EQYAOTNRE YWEISTO A® AAAL UE TV PO BeLal AeELROYQUPLRDY, YOOUUATIXDY
%ot 6000 yoOPLROY TNYDVH.

H MEeoeoaos Toy ENIMEPIZEIN

Ol uéyor twpa avopegbeloeg natnyoples émueotoudv, ol OmTOTeg
yoooxtnoitovtar amo dwofabutouévn  dlopoomoinon ral ToVTEA]
ENAeLYM OpoLoyEvelag xal wdAlota néoo oto i oTolyela ThHg dAgpaprtov,
gmitpémovy vou mpooeyyloovue, 0T nol Vwobetwvd, ™ uébodo TOD
ExiueoLoti .

To avtovowe Aquuoata 100 AG, oL AviAXOoUV OTHY TE®TY Oudda,
gival 44 xal Polonoviar 01O TéhOC TOV Emueorond@y tob A. 310 {10
otoyeto mepLEyovtatl xat dAra 30 mov &viAxouvv oty devteEQN nOL OTNHV
toltn oudda. Eivootéva dmd adta to Ajuuata oynuotiCovy dUo ouumayeic
ouadec (onuerdvovtar ug whdywe oo meQLEYovv OTd EQuUNVvEUUd TOVS
Beodooiavi Eounvelo ol pg Vroyoduuon Soa 6gv tegiéxovtal 0tdo AG):
[&rinta, avdoow, dowyde, &yvde, dyoavtog, dxoatog, aioyos, dvniimy,
axrevuevov, dyoaviog, ooy, dosuva, 6orvov, ad] ®oi[deixtolg, ¢.000oTt,
axnedtwy, dxevuevov xal éSaxevuevoy, alyMivia, aywotialg, dAlo], v
To vVwéAouma Poioxovtal dLeoroQmouEve WEoo 01O xeluevo TtV Em
[Mopatneodvtar 6prouéveg NBeAquévee nahhov ravalqypes (axfoatoc-
AxXNEATOV, AREVUEVOV-OREVUEVOY RO EEAREVUEVOV) UE TO ROBEVL GO T
gravolappavouevo vo Exel EVIEADS OLAQPOQETINO EQUNVEVUQ.

Kol 010 otouyelo B, o0& mol) ®ovTiveg Amootdoels, VTAQYOUV Kol TO
Paryevm nol 10 faxyevoaoa noBmhs vl T0 fOOTELOV, BOTHOLOG, foOTNOlN,
#all BooTiolwvEn Tév dmolmy T dvo tedevtaia eival Beodootavd. MéAloto
amo TV UmoeEn tol Beodooiavol footioimy Pooteimv AOywv yiveTtal
raTovonTo ywott 0 ‘Emueototis mpoétake 10 footetov 10 tEL dipboyyog,
WS UETOVOLATTIXROV OUOLWS KAl TO AEOVTELOY Xl SQUXOVTELOV TC OLA TOT
£L0S UETOVOLOOTIXA O1 THS €L SLpOFyyov yodpetal (353.1), Eounvevovtog
T0 YAwoonua 100 Geodoaoiov.

Katr dvaloyo ovvéPn xal oto otowxeto I. Ze roviwvy) ovvEyela
gupavitetal dUo popeg t0 yeywoa. T devtepn oot €xel An@bel &mo TO

41. 'H éoyaoia yio TOV TQOOJLOQLOUO TOV TINY®dV TdV EQunvevudtwy B0 yivelr othv
gndoom 1V Emx. thv Omoia étoyd.tovue.
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Be0d0010vO AeEWMA: Yeydoar yeyovuia. ZTOV TEOTACOOUEVO ETLUEQLOUO O
Emueototns EENYEL yiati 6 Oe0d00010¢ EQunVevEL TO YEYMOO UE YEYOVUTQL:

YEYDOO UETOYT] €x TOU Yd TO XWO®D, O UEAAWYV YHOW, O TOQAKXEEVOS YEYNXHA,
xal 10 Tovixov yéyaar Eml yoQ TOU TAQAXEWUEVOU, NVIXA VPAIQECLY TOLHOOVTAL TOU
OUUPBVOV, TOTE XAl OVOTOAN TOQAXOAOVOT] 1) UETOXT YEYAWS, YEYWS, XAl YEYAOTOS,
YEYDTOS, TO ONAUKOV TO uEV VmeQ TOEIS CVALOPOS, YiveTal yeyavia, TO O& TOLOUALaBOV
YeEYDOQ ETL UEV YAQ TOV VTEQ TOEIS CVAAQPAS SVTWV UETOXDV TO OnAvxoVv Sia ToT via
yivetar oiov éotiv 10 Befavvia oty Yoo VaEo Toelc ovAlafdc émi 8¢ TolouAAdfov
yiveTaL ueuwoa, wg yeywoo Eml 8¢ ToU UmeQ TOElS ovAlafas, ov yivetal 1 uetoxn i
100 woa, GAAO 10D via. 355.6

To gawvduevo adte éxavaloupfdvovial ®¢ 10 otovxeio E: dvoxda-
OextoV éx TO SUS UOQLOV %l TO XOTEXW SVOXQATNTOV Rl MYO TUQAXATM
10 BeodooLavo dvoxdbextov SvoXPATNTOV.

Koataljyovue othv dwoymn, yiow tovg Emueotouovs amo 1o A-E, 6t
udArov 6 Emtueototns ToV¢ oVVTAooEL £xoviag vmoyn tov 10 A, TO
0moio %ol mEOoTaOel vi dgouoldoel xol ®otafdAlel TEoomd el v
£TVLOLMOYTOEL TIC EQUNVEIEC TOV %Ol VO TTEOOOECEL TANQOYOQIES YOO~
UOTLROD RVQIMEC TEQLEXOUEVOU YO TOV AvayvAdoTy. Q¢ 10 E 0 dvayvidotng
Ogv €yeL dvayxrn vo dwafdoel 10 AO, dgpod megi€yetal otovg Em Xto
gmduevo otowyeia, ueto 10 E, M mpoomdbeia avth Ogv ouveyiotnxe.
Mdalioto petdvovral aiodnto ol émueotouol tov IK, ue ¢éEaipeon avtove
100 otouxeiov I, oto® Omolov T Eounveduata ocvvavtaue Beodoolavi
g¢nidpaon. O Emueototic otabept TAEOV ®ATOOREVALEL d1voUC TOV
Emueotonovs vol omaving daveiletal xat dgv dvtiypdger Aquuata tod
A®. TIpoomaOel émiong 10 Afjuua vo. gaivetal teheliwg aveEdTNTo Ao
toVg IK %ol 10 A® xal yU adto 10 ®RATAYQAEEL 0TV OVOUQOTIXY ROl
10D mEooBEtelL dnéc Tov Epunveiec. ITp€mer vo VwoBEoovue GtL dALOEE W)
uébodoc i} 6 EmueoLoTig;

2 YMITEPASMATA

1. To A® nai ot IK mpoogpepay DAKO YO EMLUEQLOUO RAL VITHOEAY
TaVTOYOVO TNV TV Eounvevudtwy 1oy Emx Kovioloyic ol IK vrhoEav
VO TONTIRO REUEVO AVAQPOQTC YLO TOV OUVTAXTY / CUUTIANTY TdV Et..
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Toa dpywwa otougelo A-E tov Emx. éounvevouvv 10 xreluevo tdv IK nal
ovuTAne@vouy tavtoyeova to AG. ‘H Uraptn téowv Anuudtov tdv IK
otoVg Exr. pavepdvel 3t wdAlov 1o xelnevo tdv IK diafaldtov ral Extog
0D €xrANoLaoTIRoD XDEOV, TBAVOV didaordTaV ROl OC €% TOVTOV TO
dvovonTo AeEAGYLO Toug Eyonle mowihwy EneEnyioemy.

2. To yeyovoc 8t ol gounvevduevee AéEeic v IK otove Em. eivol
rato 95 meQLoodTeEeg A’ §,TL 0T0 A® ®abhg ral 1 UmaeEn 6hoxAfomv
podoewv 1OV IK (&xpilov fjxeic 406.33, 6v Stapbpooi daxtiloic 347.25,
€€ annodtwv 347.27, é5ototonuévov ydo 367. 20, otépyely Yoo nuUas wg
axivévvov @ope 408.25, aBodv 6 mAdotns 337.3 nal VEov meQaIVELS TOV
pOapévta tj] mAdvy 337.26) otovg Ex miotomolel 6tL O Emueototis
YVOLlE, Omtwg eimwOnre, TO0 xeluevo todv IK. Avtec xal uévov Tig @od-
O€LC WITOQEL VO YONOWOTOOEL ¢ uueon maddoon Toh xewévov O
ueAlovtirog éxdotng 1dv IK. AvtiBeta ol AéEeig tdv IK mov Polorovtat
oto¥g Em. §&v umopotv va yonoworomBotv oty ueAhovtiny €xdoon tdv
IK 316t €xovv vmooTtel émeEepyaoio dmo TV Omoio d&v umwopotv etroia
VO, BLTTAAAOYO VY.

3. 'H &\heryn pootuoldy v to ®efueva mwol €010aorovto oty Pu-
CavTivi) Exmaidevon avayraotixd 00NYel TV £0EVVa OTIC EUUEDEC LALQTV-
olec. Mia dogpaiiic 6000¢ TEOE TO AVOAVTIXO TEdyoauua toh Bulavivod
oyohelov THe néone Paduidoc Ba NTav ol émiueotouod, oi dmoioL ue éva-
vewuévee uebddovg avalvovy relueva, to Omota ug Pefatdtnta dgv wwo-
ooboe var S1dGEeL 6 yoaupatiotic, ®ol foav idaitepa dyomnta oty fu-
Cavtvy xowwvio (Yaruot, “Ouneog).

4. "H pehétn tdv Puloviivdv ®ewévmy, T Omoto AvagEQovTal OtV
gxndOnon xal the EMAMVIRTC YA®ooag, eival EmBePANUEVN nal GvYXE06-
vog Oy idwaitepa. dvertuyuévn. ‘H ovyyoovn €oevva, 6tav doyoheltol ug
avTd, EmXEVTOMVETAL OVVROWE 0F Ouoeldi| xeluevo 1OV AAEEAVOQLVDYV
LVOIWE YOOVWV TOV ATETEAECAV TINYES TOVS ROOMS RO OF OVYYQAPEIS WS
TOV TETAETO AidVa, TMV OTOIWY Ol YAWOOIXES DL TVTTWOELS YONOUEVOUY
m¢ Tapadelyuato xonong e YAWwooog avtdy TV ®ewévwy. ‘H mpooenti-
®0TERTN Ouwg Avaivon 1OV xewévoyv 10U Pulavtivot ovuaviowod Gmwo-
ROAMOTTTEL ROl VEDTEQES TTNYES, ONAAOT UETA TOV TETAQTO aidyva. Boliond-
UWOLOTE AOLTTOV WITQOOTA OTO PULVOUEVO THS OUVEYOTSC UEAETNS KAl AVATQO-
@odATNONG 10D YAWOOILXOD OQYAVOU &TTO T CVYYQEOVIL TOV, ROl &)L ATAGDS
0T ¥ENON TAAULOTEQWYV KATAUELWUEVWDV OVYYQAPDYV.
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EmIMEPISMOI KATA 2 TOIXEION I PA®IKA AND [AMBIC CANONS FOR
CHRISTMAS, EPIPHANY AND PENTECOST

This article focuses on the sources of the text Emueotouol xotc
otouyetov yoagixd, and on their relation with the iambic canons for
Christmas, Epiphany and Pentecost attributed to St John Damascene. The
so called Emwueotouoi is further compared to the small Lexicon referring to
the same canons and attributed to the monk Theodosius. Taking as a point
of departure the text attributed to John Damascene and analyzing the use
of words herewith we arrive to the conclusion that the anonymous compiler
of the Emueotouol has borrowed from Theodosius’ Lexicon most of the
words and relevant explanations he uses, as well as individual explanations
which are used cut off from the original word which they explain. In the
‘Emueotouoi, certain difficult words employed in the iambic canons are
interpreted; moreover, in the same text, entire phrases are used as an example
of the use of the Greek language. The reason why the relation between these
texts is analyzed here is to reveal the way in which the Emiueotouot were
composed and the particular ways the author employed to compile his text.
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